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Do montazu potrzebne sg 2-3 osoby, instalacja zajmuje okoto 2-3 godzin.

2-3 people are needed for the installation, which takes around 2-3 hours.

K montazi jsou zapotiebi 2-3 osoby, instalace trva pfiblizné 2-3 hodin.

Na montaz su potrebné 2-3 osoby, instalacia trva priblizne 2-3 hodin.

Fiir die Montage sind 2-3 Personen erforderlich; die Installation dauert etwa 2-3 Stunden.



PL Przygotowanie do montazu

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem budowy nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami budowlanymi dotyczgcymi
fundamentéw, lokalizacji i innych wymagan.

Instrukcja montazu

Przed rozpoczeciem zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami i odpowiednimi informacjami, a nastepnie upewnij
sie, ze postepujesz doktadnie wedtug kolejnosci krokéw, aby uzyska¢ pomysine rezultaty

Podtoga bazowa

Dobrg lokalizacjg dla budynku magazynowego jest kwadratowy i rowny teren z dobrym drenazem. Podstawa
nie jest dotgczona do zestawu, moze wymagaé osobnego zakupu lub mozesz zbudowac¢ wiasny system
fundamentowy i kotwiczacy. Podstawa fundamentu powinna by¢ o 10 cm wigksza niz szyna podstawy szopy
(zaleca sie ptyte betonowg o minimalnej grubosci 10 cm).

Pod fundamentem nalezy umiesci¢ mocng folie plastikowg (grubosé: co najmniej 150 ym), aby poméc w
zmniejszeniu podciggania wilgoci z gleby, a tym samym ograniczyé gromadzenie si¢ kondensacji w szopie.
Budynek magazynowy musi by¢ zakotwiczony, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wiatr.

Lista czesci:

Zanim zaczniesz, sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne czesci do swojego budynku (zobacz strone listy
czesci). Nie prébuj sktadaé budynku, jesli brakuje czesci, poniewaz kazdy budynek pozostawiony czesciowo
zmontowany moze zosta¢ powaznie uszkodzony przez lekki wiatr.

Przed montazem nalezy zdjg¢ warstwe zabezpieczajgcg, w razie potrzeby zachowacé etykiete z numerem
czesci.
Narzedzia, ktorych potrzebujesz:
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Bezpieczenstwo musi by¢ na pierwszym miejscu:

1. Wybierz suchy i spokojny dzien na montaz. Podczas montazu wymagana jest praca zespotowa (dwie lub
wiecej 0s6b). Zaleca sie rowniez ukonczenie montazu w ciggu jednego dnia, aby unikngé uszkodzenia produktu
lub braku niektérych matych czesci. Trzymaj wszystkie mate czesci (Sruby itp.) w misce, aby sie nie zgubity.

2. Noszenie rekawic ochronnych, okularéw ochronnych i dtugich rekawoéw podczas montazu w celu unikniecia
obrazen. Nalezy zwréci¢ uwage na ostre krawedzie niektérych czesci.

3. Dzieciom i zwierzetom nie wolno wchodzi¢ na teren budowy.

4. Nigdy nie skupiaj catego ciezaru na dachu budynku. Uzywajgc drabiny, upewnij sie, ze jest bezpieczna.

Piel gnacja i konserwacja

1. Utrzymuj szope w czystosci za pomocg migkkiej szmatki, w razie koniecznosci uzyj wody.

2. Utrzymuj prowadnice drzwi w czystosci, bez brudu i innych rzeczy, ktére moga utrudnia¢ ich swobodne
przesuwanie.

3. Na biezaco czy$¢ Snieg przy uzyciu niezbednych narzedzi, aby mie¢ pewno$c¢, ze wejscie do srodka jest
bezpieczne.

4. Szopa nie stuzy do mieszkania, lecz do przechowywania rzeczy.

5. Prosze dodac troche oleju do gornej i dolnej prowadnicy drzwi przesuwnych, aby drzwi przesuwaty sie
ptynnie.



EN Preparation for assembly

User manual
Before starting construction, please familiarise yourself with local building regulations regarding foundations,
location and other requirements.

Assembly instructions:
Before you begin, read through all the instructions and relevant information, then ensure you follow the
sequence of steps exactly to achieve successful results

Base floor:

A good location for a storage shed is a square, level area with good drainage. The base is not included in the
kit; it may need to be purchased separately, or you can build your own foundation and anchoring system. The
foundation base should be 10 cm larger than the base rail of the shed (a concrete slab with a minimum
thickness of 10 cm is recommended).

A strong plastic sheeting (thickness: at least 150 ym) should be placed beneath the foundation to help reduce
moisture rising from the ground, thereby limiting the build-up of condensation inside the shed. The storage
building must be anchored to prevent damage caused by wind.

Parts list

Before you begin, check that you have all the necessary parts for your building (see the parts list page). Do not
attempt to assemble the building if any parts are missing, as any building left partially assembled may be
seriously damaged by even a light breeze.

Before assembly, remove the protective film; keep the label with the part number if required.
Tools you will need:
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Safety must come first

1. Choose a dry and calm day for assembly. Teamwork (two or more people) is required during assembly. It
is also recommended that you complete the assembly within a single day to avoid damaging the product
or losing any small parts. Keep all small parts (screws, etc.) in a bowl so that they do not get lost.

2. Wear protective gloves, safety goggles and long sleeves during assembly to avoid injury. Take care with
the sharp edges of certain parts

3. Children and pets must not be allowed on the construction site.

4. Never place your full weight on the roof of the building. When using a ladder, ensure it is secure.

Care and maintenance:

Keep the shed clean using a soft cloth; use water if necessary.

Keep the door guides clean and free from dirt and other items that may hinder their smooth movement
Clear snow regularly using the necessary tools to ensure safe access to the interior.

The shed is not intended for living in, but for storing belongings.

Please apply a little oil to the top and bottom guides of the sliding doors to ensure they slide smoothly.
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CZ Priprava na montaz

Navod k pouziti
Pred zahajenim stavby se seznamte s mistnimi stavebnimi pfedpisy tykajicimi se zakladd, umisténi a dalSich
pozadavku.

Montazni navod
Pred zahajenim montaze si prostudujte vSechny pokyny a pfislusné informace a poté se ujistéte, ze
postupujete pfesné podle pofadi krokl, abyste dosahli UspésSnych vysledku

Zakladova deska:

Vhodnym mistem pro skladovou budovu je ¢tvercovy a rovny terén s dobrym odvodnénim. Zakladova deska
neni soucasti dodavky, mlze byt nutné ji dokoupit samostatné, pfipadné si mlzete vybudovat vlastni
zakladovy a kotevni systém. Zaklad by mél byt o 10 cm vétsi nez zakladova lista kalny (doporucuje se
betonova deska o minimalni tloustce 10 cm).

Pod zakladovou desku je tfeba umistit pevnou plastovou félii (tloustka: minimalné 150 um), ktera pomuze
omezit vzlinani vihkosti z pudy a tim snizit hromadéni kondenzatu v ktlné. Skladova budova musi byt
ukotvena, aby se zabranilo poskozeni zplisobenému vétrem.

Seznam dil

Nez zacnete, zkontrolujte, zda mate v8echny potfebné dily pro vasi budovu (viz stranka se seznamem dilG).
NepokouSejte se budovu sestavovat, pokud né&jaké dily chybi, protoze kazda budova ponechana &astecné
smontovana muze byt i pfi slabém vétru vazné poskozena.

Pfed montazi odstrante ochrannou vrstvu a v pfipadé potreby si uschovejte Stitek s Cislem dilu.

Nastroje, které budete potrebovat
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Bezpeénost musi byt na prvnim misté

1. Pro montaz si vyberte suchy a klidny den. Pfi montazi je nutna tymova spoluprace (dvé nebo vice osob).
Doporucuje se také dokoncit montaz béhem jednoho dne, aby nedoslo k poSkozeni vyrobku nebo ke
ztraté nékterych drobnych dilG. VSechny drobné dily (Srouby atd.) uchovaveijte v misce, aby se neztratily.

2. Pfi montazi noste ochranné rukavice, ochranné bryle a oble€eni s dlouhymi rukavy, abyste predesli
zranéni. Davejte pozor na ostré hrany nékterych dilu.

3. Déti a zvifata nesmi vstupovat na stavenistg.

4. Nikdy nesoustiedte celou vahu na stfechu budovy. Pfi pouzivani Zebfiku se ujistéte, ze je bezpecny.

Péce a udrzba:
1. Udrzujte kdlnu v Cistoté pomoci mékkého hadfiku, v pfipadé potfeby pouzijte vodu.
2. Udrzujte vodici listy dvefi Cisté, bez necistot a jinych pfedmétd, které by mohly branit jejich volnému
pohybu.
Priibézné odklizejte snih pomoci vhodnych nastroju, abyste zajistili bezpeény vstup dovnitf.
Kulna neslouzi k bydleni, ale k uskladnéni véci.
5. Prosim, naneste trochu oleje na horni a spodni vodici listu posuvnych dvefi, aby se dvefe posouvaly
plynule.
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SK Priprava na montaz

Navod na pouzitie
Pred za¢atim vystavby sa oboznamte s miestnymi stavebnymi predpismi tykajucimi sa zakladov, umiestnenia a
dalSich poziadaviek.

Navod na montaz
Pred zacatim si precitajte vSetky pokyny a prislusné informacie a potom sa uistite, Ze postupujete presne podla
poradia krokov, aby ste dosiahli iuspesné vysledky

Zakladova doska:

Vhodnym miestom pre skladovu budovu je rovny a hladky terén s dobrym odvodnenim. Zakladova doska nie je
sucCastou supravy, mdze si vyzadovat samostatny nakup, alebo si mdzete vybudovat vliastny zakladovy a kotviaci
systém. Zaklad by mal byt o 10 cm vacsi ako zakladna lista kélne (odporuca sa beténova doska s minimalnou
hribkou 10 cm).

Pod zakladom je potrebné umiestnit pevnu plastovu féliu (hrubka: minimalne 150 ym), ktora pomaha obmedzit
vzostup vlhkosti z pddy a tym znizit hromadenie kondenzatu v pristreSku. Skladova budova musi byt ukotvena, aby
sa predislo poSkodeniu sposobenému vetrom.

Zoznam dielov:
NeZ zalnete, skontrolujte, &i mate vSetky potrebné diely pre vasu budovu (pozrite si strdnku so zoznamom dielov).
NepokuSajte sa budovu montovat, ak chybaju niektoré diely, pretoZe kazda budova, ktora zostane Ciastocne

zmontovana, mdze byt vazne poskodena aj slabym vetrom.

Pred montazou odstrarite ochrannu féliu, v pripade potreby si uchovajte stitok s Cislom dielu.
Nastroje, ktoré budete potrebova
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Bezpeénost’ musi byt’ na prvom mieste:

1. Na montaz si vyberte suchy a pokojny den. Pri montazi je potrebna timova praca (dve alebo viac oséb).
Odporuca sa tiez dokongit montaz v priebehu jedného dnria, aby sa predislo posSkodeniu vyrobku alebo
strate niektorych malych dielov. VSetky malé diely (skrutky atd.) uchovavajte v miske, aby sa nestratili.

2. Pri montazi noste ochranné rukavice, ochranné okuliare a oblecenie s dlhymi rukavmi, aby ste sa vyhli
zraneniam. Davajte pozor na ostré hrany niektorych dielov.

3. Deti a zvierata nesmu vstupit na stavenisko.

4. Nikdy nepretazuijte strechu budovy celou vahou. Ak pouzivate rebrik, uistite sa, Ze je bezpecny.

Starostlivost’ a udrzba:

1. Udrzujte kéInu v Cistote pomocou makkého handriciek, v pripade potreby pouzite vodu.

2. Udrzuijte vodiace listy dveri Cisté, bez necistot a inych predmetov, ktoré by mohli branit ich volnému
pohybu.

3. Priebezne odstranujte sneh pomocou potrebného naradia, aby ste sa uistili, ze vstup dovnutra je
bezpecny.

4. Kélfa nesluzi na byvanie, ale na uskladriovanie veci.

5. Do hornej a dolnej kolajnice posuvnych dveri pridajte trochu oleja, aby sa dvere posuvali plynulo.



DE Vorbereitung der Montage

Bedienungsanleitung
Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, machen Sie sich bitte mit den 6rtlichen Bauvorschriften beziiglich
Fundamenten, Standort und sonstigen Anforderungen vertraut.

Montageanleitung

Machen Sie sich vor Beginn mit allen Anweisungen und relevanten Informationen vertraut und stellen Sie
anschlieBend sicher, dass Sie die Schritte genau in der angegebenen Reihenfolge befolgen, um ein erfolgreiches
Ergebnis zu erzielen

Fundament

Ein geeigneter Standort fiir ein Lagergebaude ist ein quadratisches und ebenes Gelande mit guter Entwasserung.
Das Fundament ist nicht im Lieferumfang enthalten; es muss moéglicherweise separat erworben werden, oder Sie
konnen lhr eigenes Fundament- und Verankerungssystem errichten. Die Fundamentflache sollte 10 cm gréRer sein
als die Grundschiene des Schuppens (empfohlen wird eine Betonplatte mit einer Mindestdicke von 10 cm).

Unter dem Fundament sollte eine robuste Kunststofffolie (Dicke: mindestens 150 um) verlegt werden, um das
Aufsteigen von Feuchtigkeit aus dem Boden zu verringern und somit die Kondenswasserbildung im Schuppen zu
reduzieren. Das Lagergebaude muss verankert werden, um Schaden durch Wind zu verhindern.

Teileliste:

Bevor Sie beginnen, Uberprifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Teile fiir lhr Gebaude haben (siehe Seite mit der
Teileliste). Versuchen Sie nicht, das Gebdude zusammenzubauen, wenn Teile fehlen, da jedes nur teilweise
montierte Gebaude bereits durch leichten Wind schwer beschadigt werden kann.

Entfernen Sie vor dem Aufbau die Schutzfolie und bewahren Sie gegebenenfalls das Etikett mit der Teilenummer
auf.

Benotigte Werkzeuge:
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Sicherheit hat oberste Prioritat:

1. Wahlen Sie fur den Aufbau einen trockenen und windstillen Tag. Fir den Aufbau ist Teamarbeit
erforderlich (zwei oder mehr Personen). Es wird auRerdem empfohlen, den Aufbau innerhalb eines
Tages abzuschlieen, um Schaden am Produkt oder das Fehlen einiger Kleinteile zu vermeiden.
Bewahren Sie alle Kleinteile (Schrauben usw.) in einer Schale auf, damit sie nicht verloren gehen.

2. Tragen Sie wahrend der Montage Schutzhandschuhe, eine Schutzbrille und langarmelige Kleidung, um
Verletzungen zu vermeiden. Achten Sie auf scharfe Kanten an einigen Teilen.

3. Kinder und Tiere dirfen die Baustelle nicht betreten.

4. Belasten Sie das Dach des Gebaudes niemals mit dem gesamten Gewicht. Wenn Sie eine Leiter
benutzen, vergewissern Sie sich, dass diese sicher steht.

Pflege und Wartung:

1. Halten Sie den Schuppen mit einem weichen Tuch sauber; verwenden Sie bei Bedarf Wasser.

2. Halten Sie die Tirfihrungen sauber und frei von Schmutz und anderen Gegenstanden, die das
reibungslose Gleiten der Turen behindern kénnten.

3. Raumen Sie regelmafig den Schnee mit den erforderlichen Werkzeugen ab, um sicherzustellen, dass
der Zugang zum Inneren sicher ist.

4. Der Schuppen dient nicht als Wohnraum, sondern zur Aufbewahrung von Gegenstanden.

5. Bitte geben Sie etwas Ol in die obere und untere Fiihrung der Schiebetiir, damit sich die Tiir reibungslos
bewegen Iasst.



Wymiary / Dimensions / Rozméry / Rozmery /| Abmessungen:

Wymagana powierzchnia podstawy / Required base area / Pozadovana plocha
zakladny / Pozadovana plocha zakladne / Erforderliche Grundflache:
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NR. ZDJECIE Dt. (mm) SZT. NR. ZDJECIE Di. (mm) SZT.
T-X29b b 85 X1
T-B1 1302 | x2
T-C3 FLo[1Be | x TX23 219 | x
T-C3a 102 | x TX23a | T 1219 | x2
T-B4 760 X1 T-X24 1219 | x3
T-85 U™ e X1 T-X24a R T YT
TB6 | L~ | 1095 | «xI TX25 1016 | x2
T-X26 [ 1616 X2
T-B7 1600 | x2 TX27 1213 | x4
T8 |~ | 1600 | x4
TAh |~ | 1600 | X8 T-B30 159 | x1
T-X9 1232 | x T-B35 1595 | xi
T-X10 1232 | x T-31 1535 | x2
TX13 - 1286 | x2 T2 | —  [8%0 xd
TX13a 1082 | x2 T-B33 551 X1
TX12 - 1193 | x T-B34 551 X1
TX15 ' 1403 | x TB%6 | — 551 X1
T-16 1595 | xI T-B37 551 X1
TA7 L 1595 | xi
T-B18 = [1240 | xi T-P1 é xd
TP2 S xd
TX11 0 116 x10 TP3 & xd
TX19 1215 | xi TP5A P X2
T-X19 1215 | xi T-P6 T X2
T-X20 1138 | TP7 S | 200 X1
T-X20a / 1134 | xi T-X40 B X214
T-X20b 132 | x TX41 » X244
TX20¢ / 132 | x TX42 > X22
TX21 565 X1 TX43 P X101
T-X22 ] 1429 X2 T-X44 & x90
TX22a 12885 | x2
TX22b 1330 | xi
T-X22¢ J 1330 X1
T-X29 p 56 X1
TX29a B 85 X1
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